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A’ muzsika, (a’legelsd nyelv) a’legelst tar-
4 b 14 ’ ’ . 3
sasagl szepmesterség; a’ tarsasigi nyelv -a’ leg-

els tudomany vala. Az embersz6, az emberi-

s . . ror ’ ’ oy e .
ész klfe]ezesevc valvan, muzsikai jelleme egy

részét elveszté. A’ hangaszszereket az emberszo

majmolasara talaltak-fel ’s gyartasuk minden 16~

kelyesblleﬁe az ahoz kozelitésben allott. A’ tam-

tamok*), a’ vadaknal szokashan levd kulonbfele»

dobok, igazhogy nem birnak semmi emberi jel-
lemmel, de ezek istendk szavat akarjak képzel-
tetoi, ’s ennek félelmére - gerjeszteni.
szerek vallaseszkoznbefolyasa kétségbe hozhatlan.

Semmi sem mutatja' gydnydriebben a’ tar-
sasag rendlarté id8szakjabeliképét, mintegy t6-
kélyesen egybetanult hangiszkar, midén a’ Bet-
hoven bamulandd symphoniait adja-els, , olly

egyetériéssel , a’ legesekélyebb arnyéklatok olly -

hii kifejezt?avel hogy kétleniink kell kétszaz hang-
szer részvétét: gy tetszik' mintha egyetlenegy
5§20 képesitné a’ miivész gondolatat holott sza-
mos egyének, kiilon kilon tehetségeikkel,
lonb626 hangokat adnak. De a’ gondolat egy,

ez eﬂ)bekapc>ol minden- hangot ’s egy uoyes

*) Chinai tompin pufogs h_angSzer. Rendszerint hal
vagy mds illy dllat alaku, tojdsdad, belsl ires edény-
bl all, meliyet egy butykoval ttnek.

Lsitasa: a’_nevelés az ertelmet a

A’ hang-

k-

fon()k igazgat.’ Ezen oszhannzalban, Liki elval-
Talt reszenek leglelklosmerelesb vegteha)tasa\a\
éri-meg; a’ piccolo nem kiveteli a ’ posaune ha-
tasat; senki sem nyilatkoztat félrehangzo akara-.
tot; mihel_yt a’ hang egyeztetve , az idSmerték
k]lelelve a’ legklsebb eltavozasok eldre ellatvak
’s gondosan megjegyezvék ; minden kéznek ko-
vetm kell ezen torvényeket ’s magit alajok vet—

i, hogy a’ langésztdl kitiizott czél elér8djdk.
Innen az. egyutthatas, az az, a’ gondolat valo-
felfogasra el-
keazlte s a’ tanitas modot nyulla a vcgrehaj—
tasna.

“Ha hasonlitasunk igaz, mit annak tartunk,

a hangaszatndk az ifiukorbani tanulasit nagyon

fontosnak kell néznlink, mint a’ mi masok fe-

lett alkalmas az embert értelme kifejlésére ké-

sziteni. Ugyan is szamtalan valtozataival az élet
minden kérnyiileteiben megragad minket; ajta-
tos magunkba szallast sugall;
giink teljesitésére, magaszlossagra, elszantsagra,

vallast kotelessé-

.2’ legerk8lcsibb tettekre dszlondz; ’s talan ovo-

szeril szolg alna, a’ larsasagi allapotunkat reg-
olta ragd ©nzés ellen, ha a’ koz nevelésbe a’
muzsikit nem csak gydnysrkodtetdil, hanem a’
rendszert kiegészitd tagnak bévinnék.

A’ muszsika bat az allatokra ’s nevelési esa—
kozil hasznilva a’ legvadabbak és vérengezishbek
ellen foganattal birt;ezen példak feltenniink sem
engedxk, hogy kevesbé lenne ¢érzékeny iranta
az ember is, kinek testi életmiivezete olly ti-



kélyesen Oszhangzik erkGlesi tehetségei terjedel-
mével,
a’ hangszernek, a’ gondolat sziileményének. A’ sze-
lid indulatok korai ébresztése, az érzékenység
folytonos ringatisa, az embereket a’ megszokas-
nil fogva csalhatlanil vallasosbakka, az az tar-
sasagiabbakka, egymast segitésére és f5ldi ren-
- deltetéssk’ betsltésére készebbekké tennék. Hi-
hetSkép’ a’ torténnék o’ muzsikaval is, a’ mi
minden mas gyermekkori tanulmanyainkal: az
‘anyagi érdekek Orvényében annyiban hagyvaak-
kor sem gyakorolnak tobben vagy siirabben mint
most, de ]obban éreznék ; jobban értve t6bb ha-
’talma lenne a’ lelken, és vizsgalatot érdemel,
.mi lett volaa a’ tehetsegek lunyllasa koraban az
ifjusigon, azon a’ csemetén, mellyben lassan
lassan minden tarsasagi viszonyok béoltoduak ;

kérdés mind gyiimélesoket teremne ezen 1ij szem-
pontbol vett polﬂal‘oeltas7 -

A’ nyelvek , kivalt a’ holt nyelvek hosszas
tanulisit azzal igazoliak,, hogy az értelem ere-
_’]elt késziti mas ismeretek felfogasara. Ezt tenne
a’ szépmesterségek, kilondsen a’ hangaszat tanu-
lasa is, nem csak a’ tudomanyi ismeretekre, ha~
nem az erkdlesi eszmék és érzetekre nézve is.
Az elemi, sajat oktatas altal elkésziilt tomegre
végtelen villam sebessegu hatdsa volpa'a’ han-
gaszalnak, ’s @’ szin, mellyen az énekld dra-
“makat adnak el6,
minden erkdlcsi érzések egyetemévé | szonokszé-
‘kévé, kozéppontjava lenne; templomma, hol az
“egyének tetleit az & gondolata sugalna. De ki-
‘valt az elemi oktatas altal vagna-bé nagy ha-
tassal a’ hanoaszat azon nevelem rendszerbe
‘mellyben mmden kiilonh626 ismereteket egy hl—
zonyos foganat elérésére szentelt symphonia kii-
ion részeinek néznének. A’ muzsika mértani épen—
seﬂgel bir: o’ kotak helyzete, hdgo vagy. szallo
menetok, 2 kulcsok Luh)nbsege, mar elSre azon
“torvények elismerésére kotelezik a’ nevelven)t,
mellyek a(l:'\ simulnia kell. Ez az engedelmesség

a’ tarsasag fondke szhmara,

’s a’ kinek gondolatjara visszakell hatnia -
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mellyet nem sokira kellemes 6szhangzat jutal-
maz, a’ gyermek ellenszegiils természetii eszét a’
modszer . kovetésének szukseges voltarél meg-~
gyoz1. s a’ muzsikatanban minden olly hataro- ’,

- zott és szabalyos, hogy ennek tanitisa kordn

megadja neki ‘azt a’ helyes felfogist, mire &

mértan tanitisa- altal szoktak torekedni; masfe-

" 16l pedig emennek is eldsegédiil Szolgélna. Te-
gyuk hozé, hogy @’ szigoru tudomanyok tanu-

lasa a’ lelket néha a’ legidvesebb indulatoktol
elzarla, a’ szamitasok pontos eredmmyel el-
mellSzik azon kérnyiileteket, mellyek a’ hideg
tudos elstt csak torténeteknek és kivételeknek
latszanak , de a’ vallasos, vagy csak u‘zeken_y em-
bernek, alkalmat szolﬂaltatnak magat a’ masok
sorsabam kegyes reszvetben sot elszanasban gya-
korolni. A’ hangaszat tanulasanak ellenben aza’
rengeteg elsosege, hogy mindazon kemény sza-
balyok mellett, mellyektl a’ hallas sérelmenél-

kil el nem tavozhatxk, egy keresat vagy b, t.i.

egy tortéuetes kornyllet szép vonassa valik, ha-
sonlova egy. fényes tetthez, millyet itt isten,
amott a’ miivész lata elére. ’S nem el8zné-é
meg gyakran a* nyomoraink kozepette olly un~
doritolag létezd érzéketlenséget, ha nevelésiin-
ket azon mesterséggel kezdendk, melly legin-
kabb kivetkeztet maounkbol a’ melly a’ legha-
tosabb kifejezései mellett, 1'esz]ete1ben elég ha-
tarzatlan arra, hogy minden egyénség magaval
oszhangzd hurt talaljon benne ’s magit a’ kéz-
czélrd ragadtatm hagyja. ’

Nem voloa kénnyebb mint tudbskodni egy
olly tr; ybau, mellyel minden id6kben foglal-
kodtak az emberek; a’ héber nép sofarja, a
memphisi aranyzott sistramak ,~a’ tyrusi kinnor,
a’ sidoni nebel; Amphion és Thebae; Josué és

erériko; Orpheus és Euridice; David és Saul;

Tyrtaeus, Pythagoras és a’ lantot’ vensegerela—
nuld Socrates mind megannyi feltiing nevek a’
muzsika évszakaiban. De ezeknek emlegetése he-

lyett azt gondoljuk jobb lesz a’ hangészatot tar-
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sasagi szemponthdl, a’ mennyiben t. i. az er-
k8lcsokre ’s képzelddésre hat, ’sitt
elég lesz a’ ,Marseillaiset és a’,,Portici Némat®
idézni, mint kozvetlen eredményii lett dolgokat.
Mert bizony'nince az életnek olly kb’rnyﬁlete,
hova 2’ muzsika eldontd hatalommal hé ne vag-
jon. A’ hazi életben olly érzemények. kutfeje az,
“mellyek 2’ lelket az egymds iranti k&lesonds ko
telességek és szolgalat cserélgetések gyakorlasa-
‘ra, (s mi egyéb ennél a’ tarsasagi élet?) haj-
landova teszik; és, pem tartunk a’ czafolauol,
midén azt véljiik, hogy mindazok, kik a’ tir-
_sasag rendét vétkeikkel vagy felfmgato eszmék
‘szarnyra bocsatasaval megzavarjak , a” bangészat-
ra érzcketlenek. Ez a’ szigoru kovetkeztelés me-

- ’ -
vizsgalni ;

gint ajanlja ezen szép mesterséget nevelési esz-
koznek , mert @’ nevelés a’ tarsasagban elo em-
-berek osszhangzaea ;
Miutan o’ muzsika kozepkoxban az enyhaz-
ban 2’ larsasag erkélesi lgazrratasara hatalmas
segédiil szo]éall, a’ szinbe avatkozék-bé', mi-
helyt modszereit annyira 'szabalyosita, hogy &’
kozezélra dolgozhassék. Olaszhonban mintegy az

éghajlat kedvezése altal apoltatva,.a’ Medici csa-

ladbeli kiralynék kiséretében a’ szini mulatsdgok
utjan nyomult Frankhonba ’s az 6ta elvalhatlan
tarsa 16n minden szini el8adasnak. Végre egy uj
nem elvét alakita, mellyhez az emberek abban
az aranyban kaptak 16bb t6bh kedvet, a’ melly-
+ ben a’ tarsasagi jollét egyenlSbben oszlott fel;
ugy hogy ma mar a’ zenéknél fogva a’ muzsis
ka minden -mas miivészetek csabjat és segédét
mellézi. ,,A’ hangasz legnagyobb elsésége, azt
mondja Rousseau, ,az, hogy azt is tudja fes-
tenl a’ mit nem lehet hallani, holott a’ festd
,épen- nem képes abrazolni a’ mit latni nem le-
liet ’s-a’ leghbamitobb csuda az,. hogy még o’
’nyuoalom kcpet is’ alaknhat]a Az 4lom, az &
csend]e, a’ maginy s&t-a’ hallgatas is belyet kap
a’ muzsika festvenyelbe.“ Ha tehat. hangaszr-

tannak az a' foganata, hogy ha nemis abrazol-

[4 . . ’ .
‘csak azért ¢l ‘mint masok annyian

halja egyenesen az érzékeinkre hatd dolgokat,
de a’ lélekben ugyan azon érzelmeket gerjeszti,
mellyek latdsukra thmadnak ; ha sajat nyelvean-

" nal mélyebb és erdsb bényomast tesz, mivel

lelkiinkbe a’ mi tulajdon érzeményinkhez, egyéni
lételiinkhez modosulva szivarog bé; ezen hatal-
ma nem legméltdbb, nem fontos tirgya € vizs—
galatunknak ? Mi itt azonban'ezuttal nem ele-
gyediink belé, hanem csak egy toriénetecskét
beszéliink , melly € kérdéssel *) kapesotatban van;

Tudva van mind SIkerrel‘jelebék,,meg Pasta
asszony Parizsban. Az olasz opera pillanatnyi
sziinet utan ujja szileték a’ Garcia; Pellegrini,
Levasseur énekesek’; Fodor-Mainvielle, Naldi és
Cinti n6k bajhangjai altal. A’ Paér A gnese-
jével az ¢nekld drama a’ kézdnség kedvenczé-
vé lett.’s .egy néhany kis libvetto csinosan bé-

szegve konnyed muzsikaval el6futira valaa’ Ros-

sini altal az § élénk, k\edves, -sz'ellemduzs, nagy-
szerd , indulatos, szenvedélyes, lélel\ragado mo-
doraval behozando fordilatnak, **)

1820-szal kezdddék Trankhonban a’ mu-
zsika dj idGszaka. A’ Barbiere di Sevig-
lia sikere a’ pauzsnaknak gyonyorok uji forra-
sat nylta mPg a’ Rossini partiturar és a’ Scott
Walter regényei egyszerve érkezének ’s bizony

“volt is ‘sziikség vigasztalasra,

A fovdulat altal megifiult vén Frankhom—
nak erSlkodésel utin nywodma kelle. Miutina’
dlcsoseg uyan jardalt, babérjain szinyokala ’s

a’ birodalom almait 4lmoda. De Frankhonra néz—

ve semmiféle i1d6 sincs egészen elvesztve, sem
kiizdései a’ szabadsigban, sem meghunnyaszho-
dasa a’ kényurasag alatt; a’ frank nemzet, nem
hogy éljen;
hanem hogy erezzen, hogy gondolkodjek hooy
tud]on, hogy tjra cseleked)ek

") Es, hozza tesszuk a’ muveszetx kozonseget a’

‘.budapestl sz{inhdz sorsa irdnt foglalkodtato kerdéssel ,

mellyben Vachott ur is emele egy harsany szozatot. ;
) ¥ Fordulat:revolutm. .
.



140 . |

iy ‘id6po‘hlbah 2’ miivészetehnek , mint egy
térmészetes arvistocralianak , vissza kelle kapni
hatalmukat; egy olly tarsasag eléit, mellynek
emlekezetex, szint Ugy mint érdekei zavarban,
forradalomban - valanak; olly idoszak kezdetén
midin t(’)'rvényelsnek
alakulm, a'‘ szin mezele temérdek nagy volt.
' ler a” muzsika el nem ]ove lecsendesitni az el-
meLet s uj wlagot gyujtani - neklk, a’ beszéld
drama potla a’bézagot; de Talma a’ szinen csak
a multat kepv1sele. Co

Talma nem vala t6bhé az a’ fiatal szinész
a’ lu 89ben a’ kozonsegnek eszebe]uttala hogy
szin is ‘van a’ vnlaoon, s a’ ki a’ mellett sze-
repet jatszch o’ neppel egy iitt a’ forddlat dra-
ma;aban. 0 -az 6ta az: 4j Caesarnak leczkét a-

dott, ’s kolesonben megtanula a’ Cornéille és

Racine héscit méltolag képviselni. A’ ki Talmat
utolsé teremtményében VI Karolyban nem lat=

ta, nem képzelheli ezen szinész maghesi vonzd

erejét. . Mid6n & szerepét tanula, o' nemts su-
‘gallasa ’s a’ tanakodas sszeillesztései kezet fog-
tak egy tokélyes egész szerkesztésére; senki ez
utdlso idékben a” sokasagon ’olly hatalmat nem
g) akorlott, -senki a’ szinmiivészetet ]obban fiem
értette mint &.

Midsn Pasta Judit a’ Louvois. ]atekszmen
-me"]elent egy személyében smozdulatalban ne-
mes és szép asszonyt latank ; midSa ballok &
hajlékony , valtozatos- szava, nagyszerii modora
latasa gyonyorét, hallasa kimondhatlan béajaval
tetézé. A’ koz0nségnek nem csak &’ szinésznorél,
‘hanem az Otello, a’ Barbiére szerzije leg-
‘elsé énekl8 tragoediaja partiturajarol is kelle
itéletet- hozni. Senki sem itélt; a’ munka és a”
szinészn8 bamulasra ragada, 3 ’s a siker renge-
teg volt. = ‘
-y, Aztan Tancredx ]ove quaelesztem a
buzgalmat 2’ maest;o és @’ prxmadonna

?

irant.

Egykdr egy féldszmu paholyban Talma

-
-~

erk6lesoknek - Gjra kelle

- fias hangjelelésétél, a’

vala ; Talma a” l%_i ‘maga is jatszotla Tancredet,
a" ki @’ tragoedia jatszas minden nehézségeit,'
minden segédforrasait tuda, érté: megiitkdzve
azon olly biiszke ’s a’ lovagh8s panczélja és si-
sakja dlatt is olly kellemteli asszony els6 bélép-
tén, figyelmet fiiggeszte minden mozdilataira,
arcza minden- valtozasawa, hangja minden ha]—
lasara 'mid8n Pasta asszony ezen szokat hallata:

o) palma' dolce e ingrata patria! alfine

A te ritorno; io ti saluto, o cara

Terra degli avi miei! ti bacxo e questo
~ Per me giorno sereno, S

Commcxa il core a respirarmi in seno! .

Amenaide! '
nézéséhen, testallasaban, hang]aban az mdulat—
nak -olly hatalma, olly komoll_y ésolly igaz ér-
zelem, @ banat és 6romtol, a’ lovag fajdalmai-
tol ’s @ szeretd reményeitsli elfogbdasnak olly
csoda vegyiilete létezék , hogy nem volt képes
ellent allani az elragadtatisnak , ez akar
Rassini - langeszétdl, szinészn8  férj-
hangaszkar pontos se-

akdr a’

gélyétsl vagy mind ezek egybe folyd egészéisl
szarmazhaték.. Talma meredt szemmel, ranczba -
szedett homlokkal, lihegd mejjel, “mozdulatla-

“nul alla.

A’ felvonasnak végeldn, a’ fiiggony leevesz-
kedék, és Talma mind hallgata; véleményét kér--
dezék a’ munkarol, és Pasta asszonyrol; & ja-
vallolag, de rovxden egytagulag, ludegen, st >
bushangon felelt. :

- A’ darab vegéve] lesiité ~fejét ’s moudd
ez igazan szép dolog'

Masnap komor és elszort vala, Nehan) nap
mulva Pasta -asszonnyal .egyitt volt tarsasagban:-
ajz’mlék 6ket‘4egymés.‘nak‘ Csak az alakithat magaunak
helyes eszmét az énekls dramanak a’szavalld dra-
ma azoperénak a’ tragoedia feletti els8ségérsl, o’
ki hallotta volna mit beszelt Talma a’ naOy szi=

‘nészndnek, miként 6nté ki altalagerjesztett érzé-

seit. Szemei kdnnyekbe labbadva, vonasai élénk ér-
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zelemt8l és némi igazén érzett buzgalomtol fe-:
szitve, azon biiskomoly szbzattal, mellyel olly:

jol tuda kifejezni a’ lélek és ész titkait: ,,Asz-
szonyom“, monda, kezét tisztelettel elegy barat-
saggal kezébe szomva,,,nem hivém hogy szin—-
rol a]a akkora béhatast lehessen eszkozleni, a’
'millyet kegyed gerjeszte. Kegyed létesiti almai-
mat ; kegyed bir azon titkokkal , mellyeket sziin-
elen keresek , midta a’ szioi palya meon_yllt e-
18ttem , mxola a’ felinditas mesterségét szent és
szentell; mesterségnek nézem. Kegyedet latam
"Tancrediben, latim-Desdemonéaban,
elmegyek = kegyedet latni mindig  valahanyszor
jatszik ’s ¢n nem jalszom. Otelloban kegyed
asszony és velenczeind; itt kevésbé bimulom
a’ batast, mellyet gyakorol; itt kegyed igazi
természetében all Garciaval: szembe, a* ki sze-
recsen. az -6 szenvedélye egész otrombasagaban:
-azlan, ezen .jatékban olly hatds helyzetek  van-
nak ~1hellyek a’ harmouia segéde altal emelve,
mind ‘2’ tragoediai  magas . loppenest mind a’
felheviilt indulatokat;, bis el8érzések
. Abrandozasait megengedik ;

mind a’

ke fenekeig -képes meghatni.. Ertem a’ kegyed
siikereit € darabban, egy atya.labainili esdek-
Iéseit, az Otello diadala hallasara kitord biisz=
keségel; érzem hogy kegyed: érezhette -és

klfe]ezhette ezen 'sz¢ép : tragoedial. -szerepnek . tii-

zes vonasait ‘és legg;engedebb arnycklatajt. Mind
ezeket inkabb vagy kevésbé-jol lehet.adni, ‘azt
kimagyarazom magamnak.. A’ kegyed ‘személyé-
nek -sajat- kelleme mielléjok még bajt és ergha-
t0sagot ragaszt. En jatszodiam . Otellot,’ lattam
Kembletdl jitszani. Az olasz szin, mint az 4n-
.gol is; nem olly korlatolt mint &' miéuk ; és en-
~ged szabadsagokat, miket .én nem’ vehettem ; ’s
-még is. tudtam borzalmat ger]esztem Xy Ducxs )
tragoediajaban még olly. szinészngvel is a’; kia-

Jexandrineit ludegen szonokla el. ‘En bamulom

P

*) Ducns, ‘Shiakespeare dramant dol oz;i a’ frank
" szinhde szdmara, 0 o T el :

e

’s igy &’ mezét lel-

'kegyedet ‘mint-az -ebész vilz’zg; értem kegyedet

magammal egyiilt ;. mas nék is kovetendxk ke-
g_yedet és sikert fonnak aratni; kegyedet kgvet-
ve még tobbet csmalhatuak ha nem 1s ]obban,
e tgkmtelben_ nem. _bamul:nek. De mint hogy én
mind sajat szerepeimrdl kﬁlén'dsen, ‘mind dra-
malguaszatunklol komoly, és hosszason kitird
elmélkedésekbe. ereszkedtem, 2’ ke"yed mester—
ségének az a’, hatalma hoz engem zava,rba, it
2’ Tancrediben érezlet; ebben az egészen fran-
czia:illedelemhez szabott dramaban, mellynek
érdeke eoyetlene ¥ - he]_yzeten .alapul, niell) 'ben
ningcs cgy is ama’, tiizes indulatok kouiil, mely-
].)ek a’ hallgaté. lelkét erdsen me"hass.nk Kivalt
ha .klvetkeztetlk azon részleti s;epsegekbol , mely-
lyek a’ frank tragédiat allandd becsii munkéava
bélyegzik. Mnkep lehet- egy olasz librettonak
tobly- batalma a’ sokasa"on minta’ Voltaire olly
érzékenyltd dlamd]anak'? Fz fo‘rlalkodlat;a gon-
dolatimat , . mi6ta Pasta Judltopa lovag- panczél
alatt latim. Akaratom' ellen untalan arrdl kell
gondolkodnom., Latom kenyedet emlekezetembeu
mikép lépe bé a’ szmpe ;.’s ha mernék kegyed
utan, ha ‘korom még megengedné ezen merényt,
jra fellepm.k ezen szerepben. ... ... De, nem
<.+ nem; .. lehetlen. . . ... Elore érzem ,
és busulok rajta, a traﬂoedla megholt, Frank-
honban; kegyetek oltek ‘meg asszonyom, ke-
gyed és Rossini ,.... . ah! @’ muzsika! a’ mu-
zsika annyi csudat tett! Most méar értem mind
.« .+ A’ Tancredi el8adasa olta csak komor
gondolataxm voltak. Eltemben elaoszor hasonli-
tam Ossze a’ tragoedlax szinészt és a’ tragoedlal
énekest; a’ szavallo dramit ¢és az énekl dra-
mat. Hittem valaminek magamat és semmi sem
vagyok L

Pasta asszony, ki soha sem mondta ki o’
Talma nevét tisztelet nélkiil, nem hallgalhala
felindulatlan ezen szomoru szivémlést ;- néhﬁny
sz0t dadoga olaszos arnyéklattal tackitott nyel-



ven; de o’ frank' Roscius' bizodalmas hangon ,
'hanem a’ melly egyszerre, mély meggybzbdést
¢és sorsani megnyugvast arula-el kozbeszola:
»Nem', nem, folytata keserii mosollyal
plllanatban luaba beszelne ‘mert meg nem gvoz-—
Liet. 'En mmdentmegmagyarazok magamnak ‘Ke-
gyednek ‘vonasai , kifejezése;, allasalszepek moz-~
gasai nemesek , kecsesek; han"]a ndgyon ha]le—

kony ; kegyed élénken érez ’s vigy'is fejezi ki

magit; mind ezen tula]donok Pasta: asszonytal-
kotjik; 8 az'és “Senki mas.’ De tigyan_ ezen te-
hetségekkel egy “frank - sunesmo ‘okozna- é: ‘olly
eh*agadtatdst? Ezt 0 kérdést fejtettem’ én ‘meg.
Mi kevéssé hangzd, egy szinii nyelvet beszéliink ,

" mellyet olvasni kell, nem ' hallani; ba]osan al-,

lsalmazbalo az érzelmek’ ellenelel klfeJezesere,
Semmit sem tehet' magara; ‘a’ hatdsokat mes-
terkélt modokkal kell megtenni’; hallga!ast ‘csak
a’ gondolatok ere;enel fogva kovetel;-inkabb az
észnek mint a’ filoek arnyekolhalo, végre ga-
tolja mind az arcz izmainak, mind 2’ karoknak
szabad mozgisit. De a’ gondolatnak ez az’ ere-
je, de amaz érzelmek magasbltnak 'néha minket,
tudom én-azt. ‘Birunk ‘mi ‘némi- tapintattal ’s
az illedelmek tudoményéval a” mi bel6link
ataliban véve jO szinészeket csinal,  jobba-
kat mint millyeket Olasz- Angol— Nemethon-
ban lithatni; ]obbakat mint - minden énekes, a’

ki csak énekes; azonban mxhelyt valakiben mint

kegyedben,’ az annyeklalok érzése a’ lélek erd-
halosagaval a’ szemely kellemével; az ember-
sz6 élezett hatalma a’ harmonia mmdenhatosa-
gaval egyesiil, minden er6lkédéseink le ‘vannak
gyﬁzve ‘Roscius mindig s:postol kisértette .ma-
- gat ’s én értem o’ goxogoknek hangészatos tra—
goediéjok iranti: buzgalmét' az 2 Tancredi

recitativoja, a’ Pasta asszony O patriaja volt.

. -« . Igenis asszonyom, kegyednek.-eg gy sa-
jat mod;a ‘'van Amenaidet mondani; mi ve—
l&lg hat ; ¢én meﬂklsertem kegyedet majmolai &
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szep név klmondasaban, ++ .. de a’ hangasz~
kar ‘nem segite.
Physmlogne du Theatrebsl mésolva

kozh anagl’i Antalo

E pero si muova'

Keszthelyl levél.

‘Nyérelo llkén 1840.
v

Ezen levelem Keszlhelyrol utdso, lesz- hoz-
zatok, ‘ha ti irni akariok —- &’ mit hiszek isi—
ugy iparkodjatok, hogy julius végéig ide joj~
jon, mert akkor oszlunk szerte.” Idm’ rovid-
ségéhez képest leirom husvéti sziinnapjaimat, —
Hizamos., betegségembsl . meglehetssen Ligyo-
gyultam mldon egy bétig tartd sziinnapjaink
kezdSdtek ; ‘tervem- elsiilt regy -érdekes kiran-
dulésra. utl tirsakat kaplam>, ‘hdrman indultunk
aprilis 16kan délutan Simeg felé, estére oda
érkeztiink. A’ fogadobeli faasztalon: t8lt6tt nem
legkivanatosh almatlan éj utan jutalwazva volt
szenvedésiink a’ Sitimegvar romjairoli- gyo-
nydri kilatassal. — Ez 2’ var baritom romjai-
ban' is egy a’ legnagyobb tisztelet . és bamulat-
gerjeszték kozil; a' varos folott .egy hirtelen:
magasra mereszkedd, koril - pedig siksag altal
kornyezett szérnyii' meredek “szivt-tetén all-, hol
a’ természetrakta sziklaba bévigott' falak. ‘ba-
multatjak a’ hajdankor’ épitészeti tudoméanyit; "
& var az egész nagy - teriletid tet6t elfoglalja,
korfalai kevés' csorbaval most is “daczolnak az
id6’ hatalma ellen, belrésze jobban le van omol-

va,.de mind a’ mellett a’ szogletekeni nagyobb

szalak ‘most is allanak ;- a'foldalauti rejtekek’ bol-

_tozatai, ‘melthek mind ‘termésk8bsl irakvik —-
‘keves kivétellel = j6 karban “vannak; Kisfa-
ludy Sindor éppen’ alatta lakik ezen szép

omladoz6  varnak; a’ farsingon ott jartomban

meglatogattam, ki is kiilonds szivességgel foga-
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dott. — Siimegvar keleti oldalan all egy ha-
rom nyilisu &riorony forma, mellynek teteje
szazadok’ daczara mostis emeli nebéz, de most
is ép boltozatat, nagy bajjal fglmasztunk azon
kis toronyba, a’ nap’ kelte ott ért beuniinket:
ezen vidéket, mellyet. a’ természet Gromében
sziilt, innen latni egyetlen maga nemében;- @
napnak Balaton’ messzevizében : ver&dott su-
garai hibeszélhetlen pompaban ringatdk — mint-

egy a’ vizhen uszni lattato — Szigliget 1d6-

' rongalta falait, ’s a’dics6 Badacsont; ezek-
t6l balra emelkedik egy igen magos és meredek
kerek ‘hegy, mellynek nyugoti fokin — ro-
maibanis € vidéknek parancsolo —Csobanc?
vara all; kozel hozza Szentgyorgy’ és‘Halép’
sikrol magasra mereszkedd hegyei, mellyeket jo
latcsénk éppen szemeink eleibe varazsolt; ko-
zelebb 2’ Bakony' sotét éléhen Tatika és
Rezi, tul pedig nyugot fel3l 2’ kedves Ber—
zsenyi altal — Kemenes aljatoli bucsuzod da-
laban — leirt ~— koporsd alakban Vasmegye’
széles terérsl magosan emelked6 Saghegy;itt
akaratlan eszembe jutott ¢ fijdalmas, de mégis
kedves emlékezetii vers: ,,Messze sotétedik mar
a-Sag teleje.‘ — A’ folmagasult érzés illy sok
szép’ latasara szotalan lesz, ’s'a’ komolyra for-
dult vig kedv hallgatassal fejezi ki azt, mire szo-
‘kat nem talal.— Mintegy kitépve magunl\at ezen
varazs erejii hely” altatd 6lébsl, @ hegy’ szir-
tes oldalan lerobogtunk utunkat tovibb folyta-
tandok. Emelkedelt a’nap, ’s az ttasok vért iz—
zadva haladtak 2’ méagnest rejt§ taj, felé.. Midén
.2’ Rendeki hegyek e'lmaradtak, szabad at nyil
“latdsunknak, foltiint a’ tavolban Som1éh egy,
ezen latvany 4j erdt kélesbnozott badjadt tag-
]amknak ’s kettztetett I1éptekkel siettiink a’ czel—
‘boz, hosszason gyalogollunk Bakony enyhadb
drnyaiban, mig végre csaknem erét vesztve a’
hegy alatti Vasarhely nevii faluba érkeztiink ;
- itt &' jol megfizetett ebéd kozben néhany bu-
tellia életadd Somlaival potoltuk vesztett erdn-

’ nes utan me"]arluk e g)on)01'u valat

ke , ebéd utan mintegy - 4jja szilletve a’ heg y’
maszasahoz loglunk A’ szinte egészen koril me-~
redek szirtekkel parkan_y zott hegy mened¢kes ol-
dalaba iiltetvék ‘azon kiilonds jO szamatu ned-

- vet term8 52816k ; — nyaLloressel feuyeneto szir-
tek kozote, ,gyokelbol gySkérbe fogozva folér-

tiink & parkanyzatra, hol egy m-ugosb tetst
kdrnyez8 szép siksag vonul el, mellyen a’ leg-
szebb buzak diszlenek ,-innen a’ legmagasb te-
tére mentiink, a’ 7 meérfsld tévolban fekv6 B a~

laton ide is meglatszott ; a’ nagy hegytsl nyu~

gotra egy kisebb meredek hegytetén all Som-~

10’ vara, leereszkediiink belé, ’s kevés pihe-.

ennek
keleti részén a’ belsd kozfalak nag_yobbala le~-
omlottak, de korfulai ’s az egész nyugoti rész-
ugy éllanak mint a’ Sion’ hegye, 7 szobanak
boltozatja egészen meg van. —

- A’ virudvaron itt a’ falak kozott egy fold
ala- vezet , faragott k&vel kirakott lyukat talal~

‘tunk, mellybe hosszu lajtorjan le lehetett men-
‘ni, mi ezt tolvajok ba;langymak gyanitva fegy-

veresen ereszkedtunk belé, ’s mit taliltunk ott ?
ezen maﬂos hegy fokan egy liszta vizet Om-—

lengd szép hutat; az innen kihuzott lajtorjaval

minden falakat '6ssze maszkaltunk , azatan- ké-

vitletive. forditottuk figyelmiinket; kepzeltem ma-

,,gamnak az ide: vezeto Uton, megcsalatott du—

héngve szaguldé6 Bakacsot, kc,pzeltem a’ var-

‘kapu, eldtt azon helyet, azon kévet, hola’ s2¢p

Lo,r' solmjtva vart meleg keblére omlo fcr]e-
, hol a’ felboszult férj mellebe meutettegyll-

'kos fegyvelet.,— Ezen hegy most is gydszolm

Jlattatik 2’ varur’  szérnyii esetét,

csak @’ 52818
mivesek’ zaja jelenti, hogy itt is ]ar élg; ma-
dar- nem mond iidvezl$ dalokat, a’tavaszlombo-
kon néma ez, miot a’ sir. Két solyom madac

fészkel € var’ ézirtes alljaba , melly minden szér-

nyalokat messze {iz, mint mondjik ezek még

Bakacs' kedves vadasz solymal felgk xmlly

~kilonés, hogy soha egy parnal t5bb nincs , mely-
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lyek szaporodnak, senki &ltal nem tudott vidék-
‘re szarnyalnak mint itt beszélik, Grof Erdédy
¢ var’” mostani birtokosa, sokiig nyomoztatta
“fészkoket, de hasztalan. Az éjnek is van két
“haboritoja egy par bagoly, melly foon o’ var-
ban lakik, ez sem szaporodik soha ‘tébbreket-
t8nél. Nyugodni késziilt 2’ nap midén a’ leka-
‘nyarodo tton, € masodik szép helyet elha"yan-
"dok, leindultunk, ‘az al]bol néztik mint szorja
‘@’ nap bucsu sugqralt a’ barna falakra,” A’ s26-
16n kiviil, 2 hegy’ menedékes oldalaban talal-
tuk grof Erdédyné’ aly]anak sirkertjét, melly-
‘ben egy bamvedret emelo veres marvany sick$
vas kerités Ovedzi a’ fia-
utl tarsaim’ e-

“van német fslirattal
“tal fenydk’ alny'lban nyugvot,
“gyike ezen gyényorii sukertet lera]zolta. Mar
a’ szombathelyi hegyek' megé -rejtezett a’ nap,
midén 2’ Bakonynak nappal is borzaszto
homalyiban vezet§ tton egy négy 6ra tavolban
“fekvS Salamon nevii helység felé indultunk, &
borzaszto helyen, melly {3 zsivany tanya,min-
_den remegés nélkiil: haladtunk ; az igaz.
fegyvereink markunkban szoritva voltak , kemény
“tliéssel ellatott pisztolyok, Késs éjszaka santi-
“Kéltunk bé o’ vendéglsbe, hol rovid vacsorink
‘uthn egy kevés szalmira fekiive, mélyen ela-
luttunk. Mésnap szirkiiletkor mar utban voltunk;
dtunk Papan vezetett keresztil’ Papa meglehe-
“t8s csinos varos; leginkabb tudnim Szamosuj-
vérhoz hasonlitani kevés ki%étellel”‘Pép’én tal

egy széles tér vonul el @’ semmi altal f6l nem
tartdztatott latas eldit, ite természetben lattam,
~mir5l esak olvaséish6l tudtam valamit’ ; milly szep
jatéka o’ termeszetnek a Délibab, tindvizé-
“ben hogy usztak faluk, erd8k, az- egész” vidék
“egy hullamzd tengert. kepezett a mmt kozeli-
* tettiink ‘mind tovabb vonult, ’s végre egészen

:hogy

hol husvét’ szombatj4n nagy pompaval szoktik
a’ Krisztus® foltimadasat unneplem. Elfaradvaa’
lehetowgw haladtunk jo ideig a” Bakony egy
részén’ keresztil, a’
hallottuk ; -hogy 2> Pannonhalman 4llo Sz
Benedek' szerzetbeliek’ -harangja zig, melly az
tnnepély’ elkezdédését - ]elentette. Esti 6 orakor
a’ faluvegrol néztik a’ varat koriil jard szent
kiséretet; itt kevés ideig pihentiink, azutin bé
indulunk Szent Martonba, melly Pan-
monhalma alatt fekszik. Igen lassu 1éptekkel

r ., r Ve . X
bévanszorogtunk  a’ vendeﬂlobe, itt szobat kér-

tem;-de mmthony nem nézett ki belSlink egy
.szoba dija, esak félvalleol beszéliek veliink,
azt mondtik ott az ivo szoba'ha kell; ezen mél-
tatlansag altal f(’ilingereltetve kénytelenek vol-
tunk tovabb haladni, ’s egy parasztnak hazaba
bémenni. Ott lehénytuk utuuhamkat, csinosan
_feloltoztunk, ismét vissza mentiink a’ vendégls-
-be, ’s akkor mar akar 6 szobat kaphattunk vol-
na; egybe behordozoskodtunk, uri vacsorat pa-
~rancsoltunk ’s a’ mi.reank nézve legohajtan-
-dobb volt, készen allottak a’ ‘j6 vetelt agyak;
“mi utan vacsoraltunk lefekdtiink , ’
-varharang 8 6rakor

s midén a’
megszolalt akkor keltiink fel.
It Pannonhalman. honnan Arpéd gy8z6
-hadait szemlélte, a’ Sz. Benedek szerzetbelieknek
:szép kolostorjok van, gy néz ki a’ magas he-

yen; mint egy kiralyilak, valéban méltan ha-
,sonhthatm ahhoz. Mlhel)t feloltoztunk folindul-
tunk o’ varba, legel5bb a’ templomba mentiink,
hol tizennégy pap misézett aranytol nehéz ru-
hakban, megjegyzends, ho"y ezen szerzetesek

‘igen gazdagok, de meg is érdemlik. Ez. utin

egy professorboz megadtuk a]anlulevelemket ez
kitiind szivességgel fogadott, mas kct tarsaim hi-
tok szertartdasa szerint meggyontak , ésaldoztak,
én addlg egy oszlophoz tamaszkodva marad-

: tam a’ templomban.
“elenyészett. Firadt labaink elétt még egy hosz— -
sza 4t vala, Pannonhalmara tigyekestiink -

¢ (Vége kozelebbrsl.)

Nyomatott az erdelyi

-Hiradi—intézet - betiivel.

tisztasra kiérve messzivdl’




